
COFFEE
ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
ESPRESSO DOPPIO
ESPRESSO MACCHIATO
CAPPUCCINO  
CORTADO        
FLAT WHITE
CAFFE LATTE
DOPPIO LATTE
BABYCCINO
ROSTLINNÉ BABYCCINO
DIRTY CHAI LATTE (espresso, chai latte)

ROSTLINNÉ MLÉKO / PLANT-BASED MILK
kokosové mléko / coconut milk 
ovesné / oat milk /a: 1

BEZKAKTÓZOVÉ MLÉKO

PŘÍCHUŤ DO KÁVY / COFFEE FLAVOR
dle aktuální nabídky / check our daily menu

DECAF

BATCH BREW / 0,1 l 35,-
FILTERED COFFEE 

6 2 , -

6 2 , -

8 0 , -

6 5 , -

7 5 , -

7 0 , -

9 5 , -

8 9 , -

1 0 2 , -

2 0 , -

2 5 , -

1 1 5 , -

+  1 0 , -

+  0 , -

+ 1 0 , -

+ 1 0 , -

Aktuální nabídku zrn Vám sdělí obsluha na vyžádání.
Vše lze připravit v bezkofeinové a ledové variantě.

Wifi: RemizekPublic
Helo: Remizek3b
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MATCHA LATTE  /A: 7

CHAI LATTE /a: 7
směs černého čaje a koření

HORKÁ ČOKOLÁDA AJALA /a: 7

105,-

95,-

89,-

HOT DRINKS
HOT TEA / 0,3 l

SYPANÝ - zelený / green - černý / earl grey -
ovocný / fruit 
ČERSTVÝ - mátový / mint - zázvorový / ginger

6 9 , -

LEMONADE
MATCHA / 0,33 l
     * lime / grapefruit / strawberry & apricot

THOMAS HENRY TONIC / O,2 l
     * classic / pink grapefruit / ginger beer 

HOSTĚTÍNSKÝ JABLEČNÝ MOŠT /  1 dcl  
  * apple juice

NĚCO JAKO... / 0,33 l
       * cola, franta

ZELENÁ ENERGIE 
nápoj z Hostětínského moštu a výtažků ze zeleného
čaje, maté green

QASITO KOMBUCHA / 0,33 l
aktuální příchutě na dotaz u obsluhy

TRAIL LIMONÁDA / 0,4 l
aktuální příchutě na dotaz u obsluhy

FRESH JUICE / 1 dcl
     pomeranč / * orange 

79,-

69,-

26,-

75,-

69,-

95,-

85,-

38,-



MATCHA LATTE  /A: 7

CHAI LATTE /a: 7
směs černého čaje a koření

HORKÁ ČOKOLÁDA AJALA /a: 7

105,-

95,-

89,-

HOT DRINKS
HOT TEA / 0,3 l

SYPANÝ - zelený / green - černý / earl grey -
ovocný / fruit 
ČERSTVÝ - mátový / mint - zázvorový / ginger

6 9 , -

LEMONADE
MATCHA / 0,33 l
     * lime / grapefruit / strawberry & apricot

THOMAS HENRY TONIC / O,2 l
     * classic / pink grapefruit / ginger beer 

HOSTĚTÍNSKÝ JABLEČNÝ MOŠT /  1 dcl  
  * apple juice

NĚCO JAKO... / 0,33 l
       * cola, franta

ZELENÁ ENERGIE 
nápoj z Hostětínského moštu a výtažků ze zeleného
čaje, maté green

QASITO KOMBUCHA / 0,33 l
aktuální příchutě na dotaz u obsluhy

TRAIL LIMONÁDA / 0,4 l
aktuální příchutě na dotaz u obsluhy

FRESH JUICE / 1 dcl
     pomeranč / * orange 

79,-

69,-

26,-

75,-

69,-

95,-

85,-

38,-



VINAŘSTVÍ NOVOTNÝ & BÍLEK / ČEJKOVICE

B: Sylvánské zelené / suché - dry
B: Tramín červený / polosuché - semidry

ČERVENÉ VÍNO / POUZE LÁHEV / 0,7l
Č: Frankovka / suché - dry
Č: Neronet / suché - dry

Prosecco DOCG / 0,1L

SMOOTHIE

WINE /a: 12

       62,-/dcl

379,-

62,-

ALKO DRINKS
MIMOSA classic
 *prosecco & orange fresh /a: 12

HUGO
 *prosecco, bylinný sirup, soda /a: 12

APEROL SPRITZ /a: 12
*prosecco, soda, aperol, pomeranč

♥ ROSE GIN & CHERRY TONIC
♥ GIN & TONIC
LIMONCELLO SPRITZ /a: 12
CIDER / 0,33L

129,-

129,-

140,-

169,-
129,-

155,-
75,-

Podrobnější informace o alergenech Vám poskytne obsluha.
For mor information about allergens, please contact our employes.

VITAMIN SMOOTHIE /a:  7 
POMERANČOVÝ FRESH, BANÁN, JOGURT, ZÁZVOR, GOJI
*orange fresh juice, banana, yogurt, ginger, goji

125,-

PIVO / LÁHEV / DLE DENNÍ NABÍDKY
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MÍCHANÁ VEJCE NA MÁSLE  / 3ks / 
Vejce od @vajiska na másle s pažitkou a salátem       
 /a: 3, 7, 10, 11, 12
*Scrambled eggs on butter with chives and salad 

+ řemeslný chléb pšenično-žitný /  pastry bread / a: 1
+ řemeslný chléb celožitný / comprehensive bread  / a: 1
+ sýr prémiové kvality Herold / a: 7
+ šlehané máslo s Maldonskou solí / a: 7
+ avokádo / avocado  
+ bezlepkové pečivo / gluten free pastry / a: 3, 6
+ prosciutto crudo 

VEJCE na žitném chlebu s pečenou dýní
Řemeslný žitný chléb @chlebabrno s míchanými vejci
@vajiska, dýňovým pyré, pečenou dýní, dýňovým olejem
a semínky /a: 1, 3, 7, 11
*možnost bzl varianty
*Artisan bread, scrambled eggs with baked pumpkin, pumpkin
puree, oil and seeds

SALTY TOAST 
Mléčná bulka s míchanými vejci @vajiska, avokádem,
pestem ze sušených rajčat, zalitá cheddarovou omáčkou
/a: 1, 3, 7
*Milk bun with scrambled eggs, avocado, tomato pesto topped 
with cheddar sauce
*možnost bzl varianty

DALŠÍ JÍDLA NAJDETE V CELODENNÍ NABÍDCE

SNÍDANĚ VE VŠEDNÍ DEN DO 11:00 / O VÍKENDU DO 14:00

105,-

20,-
20,-
39,-
25,-
39,-
30,-
35,-

BREAKFAST

Podrobnější informace o alergenech Vám poskytne obsluha.
For mor information about allergens, please contact our employes.

169,-

239,-
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ve všední dny i o víkendu do 18:30 
CELODENNÍ MENU 

PODZIMNÍ JOGURTOVÁ BOWL
Jogurtová bowl s pečenou karamelizovanou hruškou, Trail
bezlepkovou granolou a mandlovým máslem /a: 7, 8
*Yogurt bowl with baked caramelized pear, granolla and almond butter 
*glutenfree

SHOKUBUN S TRHANÝM MASEM
Mléčná bulka shokubun s trhanám vepřovým masem
na černém česneku, aioli z konfitovaného česneku,
pestem ze sušených rajčat a rukolou /a: 1, 3, 6, 7, 10, 12
*Shokubun milk bun with pulled pork on black garlic, confit garlic aioli,
tomato uesto and arugula
*možnost bzl varianty

AVO BREAD SE ŠLEHANOU GORGONZOLOU
Řemeslný chléb s avokádem, šlehandvou gorgonzolou,
hruškovým kompoté, hruškovou hořčicí a praženými vlašskými
ořechy 
/a: 1, 7, 8, 11
*Artisan bread, avocado, whipped gorgonzola, pear compote,
pear mustard and roasted walnuts

SALÁT S ČERNOU ČOČKOU A DÝNÍ
Směs salátu s medovo-hořčičným dresingem, černou
čočkou, pečenou dýní, šeštiminutovým vejcem,
granátovým jablkem, pekanovými ořechy a klíčky @rostutu
/a: 3, 8, 10, 11
*Salad mix with honey-mustard dressing, black lentils, roasted
pumpkin, six-minute egg, pomegranate and pecans, sprouts

+ řemeslný chléb celožitný nebo pšenično-žitný /a: 1
+bezlepkové pečivo /a: 3, 6
           

Podrobnější informace o alergenech Vám poskytne obsluha.
For mor information about allergens, please contact our employes.

199,-

199,-

239,-

+20,-
+30,-

239,-
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ve všední dny i o víkendu do 18:30
CELODENNÍ MENU 

TRAIL TALÍŘ
Talíř skládající se z řemeslného chleba, šlehaného másla 
s Maldonskou solí, tvrdého sýra Herodl, 
šesti-minutového vejce, prosciutta 
a marmelády dle aktuální nabídky  / a: 1, 3, 7
*A plate consisting of artisan bread, whipped butter 
with Maldon salt, Herodl cheese, six-minute egg, prosciutto and
marmalade according to the current offer
*možnost bzl varianty

TÝDENNÍ POLÉVKA
*dle aktuální nabídky

+ řemeslný chléb celožitný nebo pšenično-žitný /a: 1
+ bezlepkové pečivo /a: 3, 6

ŘEMESLNÝ CHLEBA S PAŠTIKOU
RAŠOVSKÁ
*dle aktuální nabídky

Podrobnější informace o alergenech Vám poskytne obsluha.
For mor information about allergens, please contact our employes.

189,-

+20,-

89,-

+30,-
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